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je odredil novo mobilizacijo; 
Soeringu in Goebbelsu je dal absolutno oblast 

*erta<! bo imel v rokah vso domačo fronto 
& vojni napor. Odredba prizadene Mi 

okupirane dežele, ki so pod nemško 
oblastjo, 

'I i , 
O n d o n , 25. juli ja. — Ado l f Hitler je izdal danes dra-

" Uredbo , glasom katere so dobili glavni naciji v roke 
n ° oblast ter obenem ukazal mobil izaci jo vse nemške 

e l e obene "ičija. 
' J r naj novejšo Hitler j 
i f f o sn j „ . 

:m z vsemi deželami, ki jih ima zasedene 

danes 
jevo od-

razglasili po g; „ 
I t e r naznanjali, da je bil 

i f j i a r š a l Hermann Goer-
j l e n°van načelnikom kon-
^ f ,K- 1 ° b r a m b o Ra.iha. S tem 
iaobil Goeri-- " ' ti ng oblast razpo-

2 V so nemško domačo 
l ' ° , z a Stalno vojno. 
, mCas«o j « bil P a imeno-

siiL Vaster za propagando, 
e«P°ebbels vladnim komisar-

a vojni 
°er 'ng 

?= ^ ' ja 

C M U ARMADA NAPREDUJE POVSOD 

napor, 
so vedno smatrali 

_a za slu-
a r bo ž e l e l a dobiti 

°d Zaveznikov kake 

boljše pogoje kot brezpogojno 
vdajo. 

Kot je poročal radio iz Ber-
lina, bo imel Goering pod svo-
j o oblastjo vse nemške železni-
ce, vso pošto, vse javne napra-
ve in vso industrijo. To se pra-
vi, da bo Goering dirigiral vso 
nemško domačo fronto za vojni 
napor. 

Glasom te odredbe ima Goer-
ing pravico poklicati na odgo-
vor ali dati ukaze vsaki osebi v 
Nemčiji, ne glede na to, kako 
oblast poseduje zdaj dotična 
oseba. 

lce TO I v a J 0 d a n e s na nizijo pozne.fe. s r i t i s k a j° 
G ] a " a 800 milj široki fron-

n a točka vse te fronte 
sektor, kjer prodirajo 

I r o t i Varšavi, do koder 
m a n j kot 50 milj. 
Pa ruske armade od-

u r n o 20 milj od reke 
z a dnja naravna ob-

armado in 
150 milj do 
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d o č i m se nekaj 
e z Nemci po me-

J'kih - - - mesta j e že 

ti d ^ V e r u ' so ruske kolone 
W n P h o d a d o m e j e 

W P r » 8 i j « . 
[to Br°_ , t u d i Pustili zadaj 

nh e s t Litovsk, v katerem dira j o proti glavnemu mestu 
"Ol'acunal; _ v, I m .,. 

V Latviji imajo Rusi manj 
kot 70 milj do pristanišča Ri-
ga. Z dosego tega, bodo vse 
nemške armade v Latviji in 
Estoniji zajete. 

Druge ruske kolone napada-
jo železniško progo, ki vodi iz 
Leningrada v Varšavo. Glavna 
tarča je tukaj Bialystok. 

V Latviji imajo Rusi skoro 
popolnoma obkoljeno m e s t o 
Dvinsk. Severno od tukaj so 
Rusi osvobodili 80 mest in vasi. 

Glavno mesto Litve, Kaunas, 
so Rusi tudi prešli ter prodira-
jo direktno proti Vzhodni Pru-
siji. 

Še višje gori so Rusi že na 
meji province Estonije ter pro-

nemško gar- Tallin. 

N O V I G R O B O V I 
Anton Fucel 

V mestni bolnišnici je umrl 
po dolgi bolezni Anton Pucel, 
star 63 let. Stanoval je pri 
družini Louis Zigmund na 6728 
Bayliss Ave. Doma je bil iz 
vasi Vince pri Sodražici, odko-
der je prišel v Cleveland pred 
30 leti. Bil je član društva št. 
115 WOW. Pogreb bo v petek 
zjutraj ob devetih v cerkev sv. 
Vida in na Kalvarijo iz Za-
krajškovega pogrebnega zavo-
da. Naj počiva v miru. 

Stella Stanisli 
Včeraj je umrla v bolnišnici 

na posledicah operacije Stella 
Stanish. Bila je r o j e n a v 
Clevelandu. Tukaj zapušča so-
proga Jakoba, ki je doma iz 
Slivna v Dalmaciji. Družina 
stanuje na 1249 E. 67. St. Za-
pušča poleg soproga tri sinove, 
dva pri mornarici, in dve hčeri. 
Pogreb bo v p e t e k pod vod-
stvom Grdinovega pogrebnega 
zavoda v cerkev sv. Save. 

KADAR ŽENA NOSI 
HLAČE PRI HIŠI 

Nemški generali so se 
baje uprli, ker Japonci 
nočejo napasti Rusije 

London. — Vzrok zadnje re-
volte nemških častnikov je bil 
baje ta, ker Jappnci nočejo na-| 
pasti Rusov v Sibiriji in pa ker .' 
se je Hitler branil potegniti vo-1 

jaštvo nazaj, da bi skrajšal 
fronto. 

Nemški generali so, kot trdi-' 
j o zaupna poročila, silili v Hit-' 
lerja, naj naprosi Japonsko. ! 

da bi napadla Rusijo, da bi s I 
tem olajšala za , Nemce vzhod-! 
no fronto. Hitler se je tozadev-j 
no obrnil na Japonce in ti so, 
odgovorili tako dvoumno, da so 
Nemci mislili, da bo Japonska 
napadla Rusijo. V Berlinu so 
bili vsi veseli, dokler ni prišel 
Tokio z odločno izjavo, da Ja-
ponci ne bodo napadli Rusije. 

V bolnišnici 
Mrs. .Frances Krajnc, 1024 E 

69. St. se nahaja v St. Lukes bol-
nišnici, kjer se je morala pod-
vreči operaciji na očesu. 

Mrs. Amalia Kraic, soproga 
Tom Kraica iz 1109 E. 63. St. 
se. nahaja y L a j ^ d e bolnišnici 

I v 5. nadstropju. Obiski so dovo-
ljeni. 

Salt Lake City, -r- Država je 
odredila, da more kupiti žganje 
samo odrasla oseba in je izdala 
tozadevne permite. Toda vsak 
moški je moral pri registraci- j 7 bolnišnice 
ji pokazati knjigo za racionira-j Mrs. Joseph Demshar.v sopro-
nje št. 3. Mnogo moških se je ga poznanega stavbenika Mr. 
pritožilo, da je ta odredba zelo. Demsharja se je vrnila iz bolni-
krivična. Knjigo imajo namreč, šnice, kjer je prestala težko ope-
v rokah njih žene in je ne dajo racijo. Sedaj se nahaja pod 

zdravniško oskrbo doma in zdra-
vje se jih polagoma vrača. Dem-
sharjev dom se nahaja v Men-

iz rok, da bi se šel mož registri-
rat za žganje. 

o 
Kupujte vojne bonde! tor, O. 

Nasi fantje - vojaki 
V SLUŽBI 

ZA SVOBODO IN DOMOVINO 

Zemljevid kaže Jugoslavijo z vso dalmatinsko obalo. Kadar bodo zavezniki 
udarili na Balkan, bodo najbrže tudi preko Jadranskega morja, nekje med Albanijo 
na jugu in Reko na severu. V Italiji so prodrli zavezniki že do Ancone, ki leži, kot 
vidite, vštric Splita preko Jadrana. 

IZ B O J N E F R O N T E 
RIM Augle 

naselbin 
tedt?eT' M ° n t - - Tehtni-
•doPust v P a p e ž ' j e p r i š e l 

^esec j i ,\ S V O j i m staršem po 
Italijj " b i v a n j a v Afriki 
jih j i " 7 r > l se j e v Franco-

« r ° k ' T u n i z i j i - s i c i H j i 

r odlib , e r J e k*1 ranjen in 
šart in ?V a t l z znakom Purple 
* hrastovimi peresi. 

J J £ 

cfoma^ J r a d a č . stara 61 let 
Uu „ 0 ^ K o č e v j a pri Dobrem 

D n e 4- Julija jo je za 
°»d m v nezavesti je 

s * r t i . Zapušča moža, 

na r» i — F JL/uui 
S'10 bol 0 j s k e m - Imela je 
*tisk jV*211 l n močan krvr.i 

š t i J 0 j a k i h ) ' "tri omožene Avnuke in dva brata 
I Civha a g 0 ' I U- ~ Fran-
?Ha n ' r o j - Košir, j e 7. julija 
*ki*on S V 0 J e m domu, 1115 
B,erik0 i V s t a r o s t i 52 let. , 
> l h°VeJ er>p r i š l a l e t a 1914 iz 
tt ^ o ž r - ^ r a d c a - Tukaj apu-
»magalam sestro ~ 
v 

I* 

»aselh;;ri. društvih in klubih 
je bila priljublje 
je bila 10. julija. 

l uPujte 

Tri nova taborišča za 
nemške ujetnike 

Camp Perry, O. — V državi 
Ohio bodo napravili tri nova 
ujetniška taborišča za nemške 
vojne ujetnike. Taborišča bodo 
v Bowling Green, Celina in De-
fiance. V vseh treh bo nekako 
1,500 Nemcev, ki bodo delali pri 
okoliških farmarjih. 

— o 
KER NI PRIČE, JE 
TREBA VEROVATI 

Northampton, Mass. — Jack 
Clifford je stal v reki in lovil ri-
be. Pri tem je stopil v luknjo in 
njegovi visoki čevlji iz kavčuka 
so zajeli vodo. Ko je prišel na 
breg in čevlje sezul, je skočila 
iz čevlja postrv, dolga 7 palcev 
in pol. 
SPOZNAL JE, DA NI 
BIL PRAVI TAKS1J 

Salt Lake City. — Nek moški, 
ki je stopil iz saluna, se je opri-
jemal za ulično svetiko- in np. vso 
moč zavpil nad avtom, ki se je 

Zelo rada je_ pripeljal mimo: "Taksi j ! " Avto 
' je ustavi, naloži sladko ginjene-

ga možaka in ga odpeljal narav-
nost v — mestno ječo. Avto je 
bil namreč patruljni policijski 
voz. 

Pvt. Anthony A. Gole je pri-
šel za 10 dni na dopust iz Fort 
Dix, N. J. Nazaj se bo vrnil 3. 
avgusta. Stanuje pri svojih 
starših, Mr. in Mrs. Anton Gole 
na 911 E. 232. St., Euclid, O., 
kjer ga prijatelji lahko obiščejo. 

®a pa m 
Mr. in Mrs. J. Cernilogar sta 

prejela pismo od sina Pfc. Jas. 
E. Cernilogar, ki služi pri koru 
marinov, da je bil ranjen v bo-
jih na otoku Saipanu. Poslan je 
bil v bolnišnico na Havaje. Pri 
marinih služi od 1. oktobra 
1943 in je bil poslan čez morje 
v aprilu letos. 

m n m 
Iz Anglije nam piše vojak 

Tony Habian iz Newburgha, ki 
naroča pozdrave vsem prijate-
ljem v fari sv. Lovrenca. Piše, 
da se mu, je po dolgem času po 
sirečilo najti pri nekem Angle-
žu kromatično harmoniko, na 
katero zdaj hodi igrat, kadar 
ima prosto. Prav kmalu je po-
bral angleške pesmi in melodije. 
Družina, ki lastuje harmoniko, 
ima zelo rada mladega ameriške-
ga harmonikarja, z a g o t a v l j a 
Tony. 

•h Ktt 1» 

v « i n e b o n d e ! 

želimo mu vso srečo in pa zdrav 
povratek. 

ea n »a 
Družina Mr. in Mrs. Ignatius 

Zupančič iz 6708 Bonna Ave. je 
prejela od vojnega oddelka ža-
lostno novico, da je bil sin Pvt. 
Stanley J. Zupančič dne 26. ju-
nija ubit na Francoskem. Ro-
jen je bil v Clevelandu in star 
komaj 20 let. K vojakom je šel 
29. junija 1943, onstran morja 
je bil poslan pa decembra lan-
skega leta. Pohajal je v šolo 
sv. Vida. Poleg silno tugujočih 
staršev zapušča brata Franka 
in Pfc. Henrya, ki se nahaja pri 
vojakih 19 mesecev in je sedaj 
nekje na južnem Pacifiku. Mla-
di vojak, ki je dal svoje življe-
nje za domovino, naj v miru po-
čiva tam v daljni tuji zemlji, 
preostalim pa izrekamo n a š e 
iskreno sožalje. 

u p 
Iz Fort Sill, Oklahoma je pri-

šel na dopust Sgt. Frederick 
George Skolar ,nečak Mrs. Ane 
Skolar iz 1219 E. 169. St. Do 
ma bo ostal do nedelje in prija-
telji ga lahko obiščejo. 

armada j 
prekb iVorOvja in 

bližala Florenci na 10 milj. 
Ameriške čete, ki se bore ob 
reki Arno, so pa 18 milj za-
padno od Florence. Zavezni-
ška bojna linija je 140 milj 
severno od Rima. \ Nemci še 
vedno drže velik del mesta Pi-
se, kjer so Amerikanci že v 
predmestjih. 

NORMANDIJA — Sam general 
Eisenhower je prišel v Nor-
mandijo, da nadzoruje splo-
sno ofenzivo, katero so pričeli 
zavezniki proti N e m c e m . 
Nemci se trmasto upirajo, to-
da se morajo neprestano umi-
kati pred napadom zavezni-
kov. čutiti pa je, da je odpor 
Nemcem vedno šibkejši. 

LONDON — Reuterjeve depeše 
danes poročajo, da so Rusi že 
dosegli reko Vislo, ki je zad-
nja nemška obramba pred 
Nemčijo. Kozaška konjenica 
in tanki so Nemcem nepresta-
no za petami, da se ne more 
ustaviti in postaviti v bran. 

o 
KRŠILEC POSTAVE JE 
PRIŠEL PRAVEMU V 
ROKE 

Los Angeles. — Mesto je spre-
jelo postavo, ki prepoveduje ka-
diti v vozovih ulične železnice 
Nek moški se ni oziral na novo 
postavo in je stopil v voz z go-
rečko smodko v ustih. Bil je na 
licu mesta aretiran od motorma-
na, ki se je izkazal kot policist, 
ki je ob prostih dnevih vozil uli-
čno železnico. 

-o 

NAJ ZAPUSTE HITLERJA 
16 nemških geeralov apelira iz Rusije na armado, 

naj se iznebi Hitlerja ter konča vojno s tem, 
da se neha bojevati. 

Moskva, 25. julija. — M o s k o v s k o časopisje je danes 
priobčilo apel 16 nemških generalov, katerih imena so bila 
pod apelom tiskana, v katerem apelu generali nu jno poziv-
ljejo nemške of ic ir je in vojaštvo, naj o d p o v e d o pokoršč ino 
Hitlerju ter konča jo vo jno s tem, da se nehajo dalje bojevati. 

Na čelu imen nemških gene-
ralov je bilo ime generala Vel-
kersa, bivšega poveljnika 27. ar-
madnega zbora. 

V tej tiskani izjavi trdijo 
nemški generali, da so služili v 
nemški armadi v obeh vojnah 
ter da so prišli zdaj do zaklju-
čka, da je sedanja vojna brez 
vsakega upa na zmago. Zato so 
naperili apel na nemško armado 
ki naj : 

Takoj prekine vsake zveze s 
Hitlerjem. 

Naj se ne pokori nobenemu 
ukazu, ki bi prišel od njegovih 
pajdašev. 

Naj takoj konča to "brezuspe-
šno prelivanje krvi." 

Generali so dalje izjavili, da 
je dolžnost vseh nemških častni-
kov, da razlože položaj vojakom. 

Rusi so poskrbeli za to, da bo 
ta izjava dosegla Nemčijo, raz-
glašala jo bo po radiu ter jo tis-
kano v tisočerih izvodih raztrosi-
la iz letal po nemškem ozemlju 

Zopet je fant! Do večera danes, trdijo Rusi, 
Vile rojenice so se oglasile pri bo večina nemške armade čitala 

družini Mr. in Mrs. Frank No- ali slišala ta apel nemških gene-
vak v Mentor, O. in jim pustile ralov 

Nekje z onstran morja se je 
Stanley Hribar, edini sin dru- oglasil korporal Josip Skerbec, 

žine Mr. in Mrs. Mike in Mary sin poznane družine Mr. in Mrs 
Hribar, 889 E. 137. St. je odšel Skerbec iz 61. ceste. Naroča 

najlepše pozdrave vsem prijate-
ljem in znancem. Onstran mor-
ja se nahaja že skoro tri leta in 
je bil dozdaj še vedno zdrav. 

v sredo 19. julija služit Strica 
Sama. Poslan je bil zaenkrat v 
Indiano. Stanley je bil nekdaj 
priden raznašalec našega lista. 

krepkega sinkota. Zdaj imajo 
že tri fante v družini, menda za-
to, ker je danes bolj težko za de-
lavce, ata ima pa dosti dela na 
farmi in v TAPCO, kjer je po-
možni ravnatelj. Mati in dete 
se dobro počutita v County Me-
morial bolnišnici v Painesville. 
Mama je iz poznane John Po-
žarjeve d r u ž i n e iz Garfield 
Heights, O. čestitamo! 

Vsi ti nemški generali so bili 
zajeti na ruski fronti v tem ali 
onem sektorju in sicer večina v 
tej zadnji ruski ofenzivi. 

o — 
Pozdravi iz Kansasa 

Mrs. Emily Silbitzer in hčer-
ka Millie iz 10513 Reno Ave. po-
šiljata vsem prijateljicam naj-
lepše pozdrave iz Salina, Kan-
sas. 

Ameriške izgube na 
Saipanu so znašale > 
skupno 16,463 mož 

Washington.—Mornariški taj -
nik Forrestal j a v l j a , da so 
znašale ameriške i z g u b e na 
otoku Saipanu vsega skupaj 
16,463 mož in sicer jih je bilo 
ubitih v akciji 3,049, dočim jih 
j e bilo 13,049 ranjenih in 365 
jih pogrešajo. 

Od ranjenih se jih je več kot 
5,000 povrnilo zopet v aktivno 
službo ter se zdaj borijo z in-
vazij sko armado na otoku Ti-
nian, ki j e tudi del Marianske-
ga otočja. 

Japonci so pa izgubili na 
Saipanu 20,720 mrtvih in 1,707 
jih je bilo ujetih. 

o 
MESO NI ZA MAČKE 
V VOJNEM ČASU 

Los Angeles, — Eliza Ander-
son je volila v svoji bporoki 
$1,000 sosedovi družini, Mr. in 
Mrs. Kendall, toda pod pogojem, 
da za ta denar kupujeta ham-
burger za svoje mačke. Sodnik 
je odločil, naj denar kar spravi-
ta, mačkam naj pa dajeta kar 
hočeta. 

Sin je zadavil svojo 
mater v spanju 

New York. — John Safranek, 
star 18 let, je priznal na polici-
ji, da je v spanju zadavil svojo 
mater. Kot vzrok je navedel, da 
je ni rad imel. 



AMERIŠKA DOMOVINA, JULY 26, 1944 

Če verjamete al' pj 
"Dnnpo Vinm na in? VOZI1 

H . " A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
R S m p t l C A N H O M E 

SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER 
(JAMES DEBEVEC. Editor) 

•117 St. Clair Ave. HEnderson 0628 Cleveland 3. Ohio. 
Published dally »accept Sundays and Holidays 

NAROČNINA: 
Za Ameriko in Kanado na leto $6.50. Za Cleveland, po pošti, celo leto 47 50 
Za Ameriko in Kanado, pol leta »3.50. Za Cleveland, DO pošti, pol leta $4.00 
Za Ameriko in Kanado, Četrt leta $2.00. Za Cleveland, po poŠti četrt leta $2.25 

Za Cleveland in Euclid, po raznašaJcih: celo leto $6.50, pol leta $3.50. 
četrt leta $2.00 

Pogameama »tevlUca 3 cente 
SUBSCRIPTION RATES: 

Onited Statea and Canada, $6.50 per ye«. Cleveland, bv mail, $7.50 per year 
U. s. and Canada, $3.50 for 6 months Cleveland, by mall. »4.00 for 6 months 
U. S. and Canada $2.00 far 3 months. Cleveland by mail $3.25 lor 3 months 

Cleveland and Euclid by Carrier $6.50 per year; $3.50 for 8 months. 
$2.00 for 3 months. 

Single (»pies K centa 

Entered as second-class matter January 5th, 1909, at the Post Office at 
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3rd 1879. 

No. 173 Wed., July 26, 1944 

Nemški junkerji jedo zdaj 
svojo lastno kašo 

Puč , ki so ga hoteli izvesti nemški junkerj i ter vzeti 
naci jem vlado iz Hok, se je oč iv idno ponesrečil , vendar pa 
ne bo ostal brez usdepolnih posledic. Notranja Njpmčija se 
ruši in potres se čuti celo zunaj na frontah med vo jaštvom. 

Da je položaj v Nemči j i skra jno resen, je potrdil neho-
te Hitler sam, ko je izdal na vojaštvo dnevno povel je , da se 
mora boriti z isto zvestobo in poslušnost jo , dokler ne bo 
dobl jena zmaga, pa naj se godi " d o m a " kar hoče. 

Hitler je nazval upornike "mal krog brezvestnih o f i -
c i r jev . " Morda jih je bilo res malo, ki so hoteli izvesti puč. 
Nepotr jena poročila trdijo, da so naciji postrelili kakih 100 
generalov in drugih častnikov, ki so jih obdolžili zarote 
proti Hitlerju. T o d a visoki vojaški čini teh o f i c ir jev kažejo , 
da nameravana revoluci ja ni bila kaka majhna vstaja. 

Najsi Hitler še tako zatrjuje, da je na domači fronti vse 
mirno, pa ne more omalovažiti zarote, v katero so bili baje 
zapleteni taki mogočn jak i , kot feldmaršal Walter von Brau-
chitsch, v katerem vidi nemško vojaštvo vzor vo jaške kaste, 
kot jo je dajalo nemški armadi prusko junkerstvo . Brau-
chitsch je igral veliko v logo v nemški vojni strategiji in je 
bil načelnik generalnega štaba do konca prve o fenz ive v 
Rus i jo . 

Drugi na listi zarotn ikov so tudi najboljši nemški ge-
nerali in strategisti, kot feldmaršal von Rundstedt, ki je do 
nedavna povel jeval nemški armadi v zapadni Evrop i ; dalje 
S igmund List, von Mannstein in general von Beck , načel-
nik generalnega štaba pred v o j n o leta 1938. 

A k o je dal Hitler te generale postreliti, kot trdijo ne-
uradna poročila, potem je s tem bi*ez vsakega dvoma izbi! 
nemški armadi možgane . Hitler sicer ve, da teh možgan ne 
potrebuje več, ker na z m a g o ne more več računati, ampak 
si je hotel s tem samo nekol iko podaljšati svo j o oblast in svo-
je — živl jenje . Ko t vsak tiran, tako tudi Hitler ne računa 
na posledice, kadar je pritisnjen v kot, ampak gleda samo, 
kako bi si rešil kožo . 

K a k o r je položaj v Nemči j i daijes v danih razrvanih 
razmerah, ni m o g o č e drugo, kot da bo to še hitreje dovedlo 
do poraza Rajha. T o se popolnoma jasno odraža v poroč i -
lu, da je dobil R o m m e l ukaz, naj odstrani dva divizijska ge-
nerala, ki nista bila zanesljiva in ju nadomesti z dvema mla-
dima po lkovnikoma, oba mlajša kot 33 let, ki pa imata rekord 
vdanosti do Hitlerja. A k o postavlja Hitler zdaj take povel j -
nike na čelo svoji armadi, potem je jasno, da nemška bojna 
sila ne bo do lgo vzdržala navala zaveznikov , kjer je discipli-
na in popolno sodelovanje . Hitler je počistil iz armade iz-
kušene generale in. ostalo dobo vo jne bodo vodili njegovi na-
zijski hlapci, ki j im je bo jna strategija španska vas. 

Zdaj , ko junkerj i vpi je jo v svet, kako jih mori Hitler, 
nc bodo našli nikjer kake simpatije. Obratno, več ko jih Hit -
ler spravi s poti zdaj, manj dela bodo imeli zavezniki, ko 
prikorakajo v Berlin in ko bodo začeli klicati nemške v o j n e 
lorde na odgovor za njih zločine po okupiranih deželah. 

Saj so bili prav ti junkerj i , ki so zgladil i nefnško arma-
do za rop po svetu. Ti so bili, ki so si izbrali Hitlerja, da je 
nahujskal nemški narod na vo jno in junkerj i so potem ar-
mado z največ j im vesel jem peljali na Češko, na Pol j sko , v 
Rusi jo . Jugoslavi jo in v ostale dele Evrope, k jer je nemška 
soldateska z vso naslado morila, 'požigala in ropala. 

Vse je bilo dobro , dokler je nemška armada zmagovala 
na vseh frontah. Takrat je bil Hitler edini njih bog in sle-
po so mu sledili. K o se je pa svet postavil nemški brutalni 
sili po robu in udaril nan jo od vseh krajev, ko se je začela 
nemška armada umikati proti domu in ko je že prišla tik 
do domače meje, so pa nemški junkerj i uvideli, da je vojna 
in igra zanje izgubljena. Z d a j so pa naenkrat uvideli potre-
bo, da se morajo iznebiti Hitlerja, da bi tako dobili milost 
v očeh zaveznikov in dobili od njih ugodne mirovne pogoje . 

Istočasno so pa, kot leta 1918, že začeli polagati temelje 
za tretjo svetovno vo jno . Ko so se junkerj i leta 1918 podali 
in ustvarili nemško republiko, so s tem nametal i zavezni -
kom peska v oči. Zavezniki so mirno zaspali v mnenju , da 
je nemška armada razorožena. Toda junkerj i so prav tisti 
hip, ko so se podajali, že delali načrte za drugo vo jno , v ka-
teri se bodo maščevali za poraz leta 1918. 

Prav to so imeli v mislih zdaj, ko so se uprli Hitlerju. 
T o d a Hitler ni kajzer Vi l jem, ki je ob revolt! armade zbežal 
i z dežele. Hitler je pokazal zobe in jim rekel : zusammen 
ge fangen , zusammen gehangen . . . skupaj ujeti, skupaj 
b o m o viseli. Junkerj i niso vedeli, da se igrajo z ogn jem, ko 
so najeli Hitlerja, da je naščul nemški narod. No , zdaj to 
vedo ,toda spoznali so to na svojih lastnih glavah. Hitler je 
dvignil narod z ob l jubo nebes v narodnem socializmu, ob-
enem je pa napravil kupč i jo z junkerj i . Na obe strani ie 
kupči ja obetala lepe uspehe. Junkerj i so imeli armado, da 
se b o d o ž ž n j o maščevali za poraz leta 1918, Hitler je dobi - j 
val pa moč in je zdaj zagodel pošteno tudi junker jem. Z d a j | 
mora jo junkerj i jesti svo jo lastno kašo, ki so si jo skuhali in j 
na vsem svetu ne bodo dobili niti enega č loveka, ki bi jih I 
pomLloval. Kdor seje veter, žanje vihar in nemški junker j i ] 
so sejali na debelo, pa tudi žan je jo na debelo. Prav je tako. 
Z mečem, ki so ga potisnili Hit lerju v roke, j im zdaj seka 
glave. 

Prekrasno ! Hitler bo opravil z generali , ž njim bo pa 
lahko delo, pa naj bo to že za Kozake ali za zapadne za-
veznike. 

B E S E D A I Z N A R O D A 
Za Crile vojaško 

bolnišnico 
Na sestanku zastopnikov 

skupnih društev v korist doma 
na Recher Ave. 30. junija je bi-
lo sklenjeno, da se daruje iz 
vojaške blagajne $100 za Crile 
General bolnišnico. Na istem 
sestanku je tudi izročil Matt 
Jerman $40 za vojaško blagaj-
no. 

Darovali so sledeči: po $5: 
John Zupančič in Henrik Bla-
ško; po $3 Louis Tomšič, Mr. 
in Mrs. John Arko ; po $2 
Frank Smaltz, Louis Hegler, 
Mr. in Mrs. Anton Jakopin, 
Mr. in Mrs. Skubic, Mr. in Mrs. 
F. Tegel, Rudolph Kastelic, 
Mrs. Anna Gole in Mrs. M. No-
vinc; po $1.50 Mrs. Frances 
Legan; po $1.00 John Kovačič, 
Mrs. Mary Stepic, Mrs. Rose 
Royc, Mr. in Mrs. Jevec, Joe 
Robert in John Verh; po 50 
centov Mr. in Mrs. F. Hiti. 

Na sestanku pa so darovali 
po $3.35 Joseph Mah, Andrew 
Pezflir in Frank Zalar; Mary 
Zalar pa j e darovala en dolar. 
Mr. Jim Rotter, tajnik doma, 
je izročil pet dolarjev, katere 
j e daroval Mr. A. Schuner; 
$29.06 pa se je nabralo v na-
biralniku v domu. 

V zadnjem seznamu daroval-
cev je pomotoma izostalo ime 
Mrs. Mezget in Jožefa Bajt, 
obe sta darovali po pet dolar-
jev. 

V imenu skupnih društev 
najlepša hvala vsem kateri so 
darovali najsibo v denarju ali 
tekočinah, kakor tudi nabiral-
cem, kateri žrtvujejo v ta blag 
namen svoj čaj: V upanju, da 
najde Mr. Jerpian še več po-
snemal cev, še enkrat vsem naj-
lepša hvala. \ 

Albina Vesel/ blagajničarka 
o-̂  

Frank Perovšek, Mrs. Hrovat. 
Po $4.00: Artach, Family. 
Po $3.00: Anton Debevec Sr., 

Mr. in Mrs. Fr. Lesar Sr., 
Frank Volovšek Sr. 

Po $2.00: George Rouen. 
Po $1.50: Mrs. Rakovec. 
Po $1.00: Joseph Pekol, Jo-

seph Baskovec, Stanley Pekol, 
Joseph Perme, Frank Lunka Sr., 
John Brezic, Mrs. J. Gregorich, 
Mrs. Stancer, Louis Arh, M a r y 
Perko, Agnes Jordan, Bukovec 
Family, Joseph Volaric, Helen 
Pekol, Grank Gosar, Frank Mor-
gel. 

Od neimenovanih 15.70. 
Skupaj $73.20. 
To je bila kolekta v •• cerkvi 

dne 7. junija 1944. 
Ta fara je že prej primeroma 

precej dala. 
Poslal Frank Perovšek. 
Po $5.00: Matija Klobučaf, 

Tessie Archul, Mrs. Sellak, Mrs. 
Yakse, River Rouge. 

Po $2.50: Albert Kahlenberg. 
Po $2.00: Mary Bizjak. 
Skupaj $24.50. 
Skupaj $97.50. 
Redno pošilja župnija iz New 

Yorka, zadnja pošiljka je bila 
$5.50 z pripombo (g. Patra žup-
nika Petriča:") Malo nas je, za 
to pa, 2 novčiča vdove so ravno-
tako sprejeta, kakor bogatfnov 
( j udov) milj oni ki iščejo lastne-
ga dobička z darovi. Saj je naš 
pregovor: Zrno do zrna pogača, 
Kamen do kamna palača." Hva-
la iskrena župljanom za mese-
čne prispevke. 
Zadnje poročilo je bilo 

za I $11,011.45 
Vloga od 12. maja .... 33.50 
Iz Wiliarda 97.50 
Iz New Yorka 5.50 

22.91 

Praznik v Zahodni 
Afriki 

Bil je božični dan, ko so se 
v prvi jutranji zarji začudeno 
odpirale oči našim letalcem ob 
reki Ubangi, globoko doli v osr-
čju Afrike. Začudene oči, pra-
vim, ker ni bilo okrog njih ti-
stega prazničnega miru svete-
ga dne, ker ni bilo ne svežega 
mraza ne snega, kot nekdaj do-
ma ob tem času. Sama sopar-
na in mokra vročina že v zgod-
njem jutru. Šele čez nekaj tre-
notkov so misli prišle k sebi, 
so razumele, da je vojna in da 
se mora pozabiti na praznik in 
na vse, razen na delo, ki čaka 
neizprosno, neglede na petek 
ali svetek . . . 

To je bilo prvo potovanje 
skozi divjo Afriko. Hitro so 
poskakali vsi izpod gostih mrež 
proti komarjem, samo Žustika 
se je še nekam obiral in se ob-
račal na drugo stran v ozki 
poljski postelji, vse dokler ni 
prejel ne preveč nežen "pospe-
šek" v rebra. Kmalu je bil tu-
di on na nogah. 

Dolga pot je bila pred nji-
mi, morali so hiteti, odriniti 
zgodaj, ker j e vremenska napo-
ved govorila, da se vreme kva-
ri in da prihaja "harmatan," j 
puščavski veter, ki nosi s seboj ! 
pesek in zavija vse v nevidni; 
prašni plašč. Nekam nerodna j 
je bila ta pot do naslednjega' 
letališča. Vodila je skoraj ves 
čas skozi golo puščavo, brez 

da je celo močno zaklel ob ta-
ki smoli, ali pa se vsaj pridu-
šal v svoji sveti jezi, kar res 
ni bilo lepo od njega . . . Pa 
najbrže je to samo golo natol-
cevanje, točno je samo to, da 
ni ne žvižgal, ne pel in tudi 
smejal se ni. 

Kot piščeta okoli koklje so 
se letala strnila okoli voditelja, 
ki se je že mirno postavil v na-
tančno izračunano smer. Niti 
opazili niso v 'prvem trenotku, 
da je Žustika zaostal. Vreme 
ni bilo nič kaj ljubeznivo, vid-
ljivost je bila zelo majhna, pa 
so morali leteti nizko, da so 
sploh kaj videli pod seboj. Na-
prej ni bilo videti nikamor. Na-
vigatorju se je malo zresnil 
obraz pa je podvojil svojo po-
zornost. Ni se vznemirjal, saj 
se je zanašal lahko na brezžič-
no postajo, ki ga tudi v popol-
ni temi pripelje naravnost na 
letališče. 

Ginljivo j e bilo poslušati v 
zgodnjem tihem jutru sveti bo-
žični pozdrav: "Kristos se ro-
d i ! " ki so ga toplo in nežno ra-
dijsko izmenjavale posadke le-
tal med seboj. Marsikomu se 
j e pri tem utrnila solza, ki je 
ni mogel skriti, saj je bil vsak 
sam nad brezmejno puščavo 
goreče Afrike. To so bile goto-
vo prve* mehke slovanske bese-
de, ki so drhte valovale v teh 
predelih blizu ravnika nad raz-
sejanimi zamorskimi kolibami 
in prazno, divjo puščavo. 

Mirno so peli motorji svojo 
pesem. Zaupljivo so se stisnila 
letala bližje k voditelju, ko se 
je peščeni veter stopnjevaje 

Vojna in nasa pomoč 
domovini 

Obresti na vlogi 
Obresti od vcy'nega 

bonda 1 62.50 
Od Ameriške 

Domovine prejel .... 100.00 

poti, vode, mest ali nekih raz-
ločnejših točk. Držati se je bi- [ večal, noseč s seboj vse gostej-
lo treba smeri po kompasu, ki še oblake peska in zastirajoč 
je bil razen brezžičnega apara- pogled čedalje bolj . Veter je 
ta, edini vodnik. 800 kilomet-; spremenil smer, navigator pa 
rov ni majhna stvar tudi za te | ni mogel izračunati njegove no-
hitre ptiče, če je letališče samo j ve točne smeri, .ker je vidlji-
majhna točka sredi puščave; . vost postala tako slaba. Mora-
majhen otok sredi morja. Na j - : li bi biti že nekje dosti blizu 
manjša okvara v motorju po-1 letališča. 
meni veliko nevarnost ,na ka- j . 0 žustiki ni bilo ne duha ne 
tero pa seveda nihče ni mislil., s l u ha. "Pravo božično 

Iz urada Pomožne akcije slo-
venskih župnij v Ameriki 

Med časom, v katerem nestrp-
no in tako tdžko pričakujemo 
konca vojne, nekaj radi naših 
trpečih bratov v domovini, še 
bolj pa radi naših sinov iz 
Amerike, ki so se razšli po vse-
mu svetu v bojne linije, da bi iz. 
vojevali pravično, zmago za sve-
tovni mir, mi zbiramo denar za 
brate in sestre, da jim, ko bo na-
stopil čas, hitro pomagamo. Zbir-
ke se vrže za en in isti namen, 
vendar na več načinov, to sma-
tram za pravilno, ker bomo na ta 
način več doprinesli za svojce 
doma. Vedno sem zagovarjal, 
da več potov pelja v en in isti 
cilj, ta cilj je pomoč svojcem do-
ma. 

Druga pomožna akcija je Zve-
za Slovenskih župnij v Ameriki. 
Z ustanovo te Zveze smo dali pri-
liko celemu narodu, da prispeva 
v vsej zaupnosti v sklad, ki bo 
prišel v poštev, kakor zgoraj 
omenjeno. 

Od čssa do časa priobčujemo 
darove in izkaz blagajne, kakor 
prihajajo skupaj. Darove poši-
ljajo, ali sami prineso na razli-
čne načine. Nekateri na podpi-
sanega, drugi na urad Ameriške 
Domovine, ki je glasilo Zveze, 
kjer so priobčena imena daro-
valcev, darujejo pa tudi neime-
novani, največ darov vpošljejo 
župnije, izven elevelandskih so 
se odlikovale najbolj tri zuna-
nje : newyorska, willardska in 
iz Rock Springs, Wyo. 

Zopet je na rokah poročilo iz 
Willi.rda in New Yorka. Iz Wil-
iarda poslano poročilo se glasi: 
Kolekta, nabrana v cerkvi dne 7. 
junija 1944 kakor sledi poslano 
po Mr. Frank Perovšeku: 

Iz Willavd, Wis. so darovali 
po $5.00: Gregor Seliškar, dru-
štvo Naj sv. Imena, Tretji Red, 

Znaša skupaj $11,333.36 
Dobro bi bilo, da bi se darovi 

zopet pomnožili, da bomo pri-
pravljeni za pomoč, ko bo vojna 
končana. Vse zgleda, da se ista 
hitro premika,h koncu in zmagi, 
kar želi in hrepeni vsak po dne-
vu, ko bodo sovražne države po-
ložile orožje na stran in bo mir 
in konec gorja in trpljenja. Dal 
Bog, da bi kmalu slišal o tem. 

Anton Grdina, blagajnik. 

Na piknik 
Da se ne opusti naša stara 

navada, je članstvo društva So-
ča št. 26 SDZ na zapadni stra-
ni mesta Clevelanda sklenilo, 
da tudi letos kot to običajno v 
prejšnjih letih priredi svojo 
vrtno veselico in sicer v nede-
l jo 30. jul i ja na vrtu Doma za-
padnih Slovencev, 6818 Deni-
son Ave. Pričetek ob treh po-
poldne. 

Članstvo j e prošeno, da se 
gotovo udeleži te svoje društve-
ne prireditve in vsak naj prir 
pelje tudi svoje prijatelje s 
seboj. Članstvo bratskih dru-
štev in cenjeno občinstvo .je 
vljudno vabljeno na poset. Za 
ples bo sviral Frank Zaje trio. 
Kar se pa tiče postrežbe je 
članstvo marljivo na delu, ta-
ko da bo vsak izmed udeležen-
cev dobro in točno postrežen. 
Ker so prostori j ako dobro ure-
jeni, se bo piknik vršil v vsa-
kem vremenu. 
. Torej, na veselo svidenje v 
nedeljo 30. jul i ja na vrtu Do-
ma zapaanih Slovencev na 6818 
Denison Ave. Pozdrav, • 

Joseph Miklus, tajnik 

vreme, 
po 

.radiu. "Šal j ivo" je dodal Aco, 
"dabome" je priložil Života, 
"Žustika j e najbrž ostal tam," 

Spet je bil Žustika zadnji, ki ; j e govoril Jovo tovarišem 
se je skobkcal v svoje letalo.! 
Druga za drugo so se svetle 
ptice dvigale v megleno jutro, ! 
ko je on še vedno rogovilil po ! j e spraševal Igor, a Ika se je 
svoji pilotski kabini, zapenjal j zanimal, "kako ste z motorji 
zadnje gumbe na suknjiču in ! jn z bencinom," nakar so vsi 
kot nor vlačil vse mogoče roča- j a v i i i . »q> k i» 
je, ki so štrleli iz vseh strani! 
okoli njega. Ko je pognal svoj 
motor in hotel za njimi, se mu ' 
j e nenadoma leva zavora sama \ 

Danes bom pa jaz vozi 
izdal gospodar Tone 
povelje, ko se je prikaza' 
nas v tazahmašni o b l e k i , j 
san pod noge, na glavi Pa 

ran, kot bi bil šel v beautj is 
lor med teličke. 

"V veliko čast in dop« 01 

nje nam bo," smo odgov« K 
zboru mi trije, čeprav si se 
skrivaj spogledali in se l & 
vprašali drug drugega: tn< 

zaupaš svoje borno & 01 

T o n e t u , katerega voJ 

umetnost in dovršenost^ pe 

ni bila znana? Vsak voZuK 
namreč trdno prepriča' & 
zna samo on pametno in ZJ 
voziti; vsi drugi dan so p* jJu 
inženirji, ki vozijo vsePi)z 

samo po sredi ceste ne- P 
ki je vajen vozarenja s« 
dno na vse mile viže P0 ' ' ̂  
smrtnem strahu preživi; jj1 

dežu poleg voznika. Priti*' sa 
žlajf in vidi vse nevarn"' 
cesti, ki so in ki jih ni. 0l 

daje potrebne in nep1? P 
nasvete z besedo in deja1 

je res čudno, če voznik1 0{ 

či iz kože. Navadno se' J 
ri, .da poide vozniku P0̂ r ^ 
vost in ko se ne more v' 
magati, zagrmi: "Kdo Pf 
ti ali j a z ? " 

Tako je bilo tudi z »*! p ' 
mi, ki smo se v velikih' ( 

naložili na Krkotov bai? ® 
se odpeljemo na fan'1'.1 

dasi smo skrbno prikril 
• u • o; j o boj azen. s r 

Ginljivo je bilo slovo1!; P 
.jazne Debevčeve hiše. P-
din j a je stala med kubifj 
vrati in nam voščila srelj. 0 

c .1 
z sladkimi besedami: H, 
meti ga pijte in glejta J 

ne boste zvrnili. Tone; P 
posebej naročala mož$ 
pozabi, da pelje pod $ 

čez nios' Ve' 
m 

•i ^ , 
pozabi, ata, 

oglasil zbor DebevčeviS ' j* 
deklet, "da nimaš tratf sa ' 
rokah." Naj poredne j "rV 

je pa še dostavila iz va ( 

dalje - "Ata. čp te ho k«f 11 

sprožila, tako da se je začel 
obračati okrog svoje osi kot 
vrtavka. Moral je ustaviti mo-
tor, ker ni hotel zaostati za to-
variši in prosil, da mu samo hi-
tro izpuste zrak iz zavor. Raj -
še gre naprej brez njih, ko da 
bi moral sam ostati, dokler bi 
mu okvare ne popravili, je go-
voril. Hudobni jeziki trdijo, 

Navigator je zaukazal radio-
telegrafistu, da najde zvezo z 
letališčem, da bi z njihovo po-
močjo naravnal v pravo smer. 
Znojne kaplje so mu stopile na 
čelo, ko je dobil odgovor, da se 
postaja ne javlja. "Poizkušaj 
še dkl je ! " je ponovno zapove-
dal. Skozi male svetlejše luk-
nje peščenih plasti ni mogel 
spoznati, kje so, ker je bilo 
zemljišče spodaj brezbolično in 
gola puščava. Tesno mu je po-

<Dalle na 3 strani) 

V nekaterih afriških pokra-
jinah imajo še danes denar iz 
ilovice. Ta denar velja še v ne-
katerih krajih v Afriki tudi da-
nes kot zakonito plačilno sred-
stvo. 

Sorodniki lahko preskrbe vojaku glasovnico 
Vsak krvni sorodnik lahko preskrbi glasovnico vojaku, 

mornarju ali ženskemu spolu, ki služi pri ameriški bojni sili, 
ako izpolni tozadevno karto. Te karte imamo v našem ura-
du. Pridite ter prinesite s seboj natančen vojakov ali onega 
naslov, za katerega hočete preskrbeti glasovnico. Karto pod-
pišete vi. Volivni odbor bo potem vojaku poslal glasovnico 
z zračno pošto ob pravem času, da bo lahko volil za vse kan-
didate, ki bodo na glasovnici v novembru, torej za Franka 
Lauscheta za guvernerja, dalje za predsednika, za okrajne 
uradnike itd. 

Toda te karte morajo biti izročene v volivnem odboru 
najkasneje do zadnjega julija. Glasovnico se lahko dobi za 
vsakega, ki bo ob času volitev v novembru star 21 let, tudi če 
ni še registriran. 

Pomnite pa, da velja, gornje samo za okraj Cuyahoga. 
Državljani v drugih okrajih po državi, naj se pa obrnejo na 
svoje volivne odbore' za pojasnila. 

Kdor pa ne more priti sam v naš urad,- naj nas pokliče 
in mu bomo poslali karto, katero naj izpolni in nam odpošlje. 

Kdor bi pa hotel več takih kart zase in za svoje sosede, 
jih tudi lahko dobi-. Za vsakega vojaka mora biti izpolnjena 
posebna karta. Torej če imate pet sinov pri vojakih in bi za 
vsakega radi preskrbeli glasovnico, morate podpisati pet kart. 

Važno! Glasovnice bodo dobili vsi vojaki, katerim bo-
ste s tako karto isto preskrbeli, .pa naj bodo že na Novi Gvi-
neji, v Indiji, Avstraliji, v Afriki, Italiji, v Angliji, ali pa 
naj so še v Ameriki. 

S tem boste prihranili sitnosti vojakom, da j im ne bo 
treba pisariti po glasovnice, obenem jim boste pa omogočili, 
da bodo lahko storili svojo državljansko dolžnost. 

Torej,ne glede na to, če je registriran ali ne, samo da bo 
star ob času volitev 21 let, lahko voli letos, ako mu boste pre-
skrbeli glasovnico. Stopite v naš urad, izpolnite karto, drugo 
bomo preskrbeli mi. 

en 

'fieldom cesta 
zraven." 

"In ne 

d» 
je : "Ata, če te bo 

šal, kaj voziš, reci, 
gnoj, ha, ha, ha ! " Pri 
kih besedh je skočite 
ker France je že odpiri 

pri avtu, da 
obračunal 

bi skočil 

0ir 

te ca 
id 
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d?1' s prijazno _ _ g . 
"Ce ne boste m o g l i 1 

klanec proti Harpe'f a 
vi Go 

da 
pa pridite povedat in 
prišla rinit s teamoiflu 
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hčerka Dorothy. , ^ 
"Ata," se je oglasil0 ' ^ 

j a Agnes, "vzemi k ^ j c 

osnik s seboj za vsak s ' 
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"Ce ima katera še k»j ^ 
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skočili smo z borjača v ^ 
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Žrtev spovedne 
molčečnosti 

tako pa more biti človek 
' surov!" vizklikne gospa 

razjarjena. "Bodi le ti-
Karol, videl bodeš, da se 
se dobro izteklo. Jutri gre-
la najino božjo pot v Ste-

in tam bodeva prav le-
'°rnolila k ljubi sveti Mag-
ni in žalostni Materi Božji 

praznik jutri praznuje-
j o ne, Andrej, ti nas po-
s vsaj do Croy Rogue pri 
ju gore?" 
Juba žena, vzemi konjička 
2 m Peter pa naj vas pe-
pravi pek, vesel, da je zo-
klenjen mir. "Jaz sam pa 
kot veš, ne morem iti." 

f JuHja sme tudi z nami?" 
T a Karol, ki ga je misel na 
'T p°t do cela potolažila, 

rije je pričakoval naj-
o«ga uspeha 
a#*ovo, J u l i j a > t i . n j a z _ I n 

°d srca bomo priporočili 
Jubi patroni Provence-e 
"obre sorodnike." 

N o j u t r o 
Krasen 

en. 

4 j j ° jutro je blagodejno 
.Q 0 t u d i na naše znance. 

.S o Pri nekem ovinku za-
1 cerkev in samostan Ste-

v y - b i bile kmalu začele 
Z e : gospa Le Noir pa je 

Pregnati bližajoče se ob-
r a z n i m i razgovori in 

V 6 n c e m - k i 8 0 » a z a -
božjepotniki skupno 

Dobre volje dojdejo do 
te' hriba. Voznika in 

ustij o v krčmi in gredo 
:pes dalje. 

M° e t S k 0 r a j v Ste-Baume ali 
ne,l d u p l i n i > kJer 3e po 

n poročilu sveta Mag-
J' *ž i v l r e b i l a zadnje dni svo-

ktfca ^ a k o t v e l i k a s p o _ 
a 'v • a tisoče in tisoče ro-
'Valo V p r e t e k ' i h stoletjih 

m našlo utehe pri tem 

Josip Spilman S. J. 

Peter začne izpraševati na-

rano so ze na 
dan je, skoraj 

> i. 

PRAZNIK V ZAHODNI 
AFRIKI 

casi so se gospa 
povspeli do 

1 ;(} ' l r d a jim je bila pot. 
«' »klij 0 s v e t e Magdale-

n o 6ktleJ'o naši romarji in 
' 1 tI10 češčenomarijo za 

% in U.dna in zdelana od 
U za, S t r m e P o t i nazadnje 
P Igo? a o b a otroka v klo 

da bi ? a Le Noir pa moli in 
skoraj prisilila ne-

:j>a » naJ se zavzame za 
ko Z U P n i k a -

i U ' l w C a n i Pobožnosti zbudi 
§ e r a Z k a Z U j e 

ega 
Provence z 

, a n o t r i do Sredo-
k " M o r j e , mor-
Jfoig „ r o 1 s v o j i sestrici, 

p a r n i k e ' k i 

takarico in zve od nje, da je 
ona videla prvi postni teden, 
bilo je neki ravno v torek, ste-
victoirskega cerkvenika zgodaj 
zjutraj naglo iti po cesti, ko je 
ravno vrata odpirala. Bil je 
videti nenavadno vznemirjen, 
tako da ga sprva ni mogla spo-
znati in šele ko je cerkvenik hi-
tro odšel, si je mogla reči: 
"Saj je bil vendar ste-victoir-
ski cerkvenik! Kajti videla je 
njegovo brazgotino, dasi si je 
bil potisnil klobuk globoko na 
oči in je gledal na drugo stran 
ceste. Ko se je kmalu potem 
raznesla novica o umoru, je 
ona zaupala stvar krčmarju; 
kajti mož se ji je pač zdel sum-
ljiv. Krčmar pa jo je pregovo-
ril, da je čisto gotovo, da je 
umor zvršil sam župnik in za-
to je ona tudi molčala, ker ni 
hotela imeti sitnosti pri sodni-
ji. Sedaj pa, ko vidi oba uboga 
otroka, se ji je obudila vest, da 
je morebiti le dolžna izprego-
voriti. Kaj neki misli o tem on, 
voznik Peter? 

Voznik pa ni bil eden izmed 
posebno modrih. Pri vsem tem 
se mu pa zdi, da bi znala biti 
ta izjava važna. Parkrat se 
malo popraska za ušesi in reče, 
da bi povedal svoji gospodinji, 
brž ko se vrnejo romarji z go-
re. 

Natakarici je to všeč. Voz-
nik precej razodene stvar go-
spej Le Noir. Ona debelo po-
gleda voznika in hvaležno opo-
mni: ".Sedaj verujem, da sta 

( o t r o k a dobro molila! Peter, 
precej vpreži! Hitro bomo po-
obedovali in se vrnemo takoj 
domov. Ta reč se mi zdi j ako 
važna. Jaz sem bila zmerom 
te misli, da je ta ničvrednež 
cerkvenik vsega kriv. Nataka-
rica mora pričati. Kako se zo-
ve?" 

"Slišal sem, da so j o klicali 
za Naneto," pravi Peter. 

"Dala ji bom nekaj napitni-
ne in vprašala j o bom, kako se 
piše. Tudi j o povabim, da naj 
se ustavi pri nas v Aix in da 
je nad vse važno, če ona spri-
čuje pred sodiščem." 

Tako se je zgodilo. V malo 
minutah je vedela gospa Le 
Noir vse. V zapisnik si zapiše 
ime: "Naneta Joly." Natakari-
ca je bila takoj pri volji priti 
v mesto in pričati. Nečimerno 
dekle je s&mo potožilo, da ni-
ma nobene poštene obleke; go-
spa LeNoir ji obljubi lep pisan 
šal in Naneta je bila za gospo 
vsa vneta. 

Veseli se vrnejo naši romar-

(Nadaljevanje z 2 strani) 
stalo pri srcu, ker se je zave-
dal polne odgovornosti za živ-
l jenje in smrt vseh teh malih 
ptičev, ki mu zvesto sledijo, za-
upajoč se njegovemu vodstvu 
in sposobnosti. Zavedal se je, 
da imajo še malo bencina in 
da morajo hitro najti letališče. 
Zavedal se je tudi, kaj pomeni 
zasilno pristati v puščavi brez 
goriva. Vendar ni izgubil vere 
in poguma. Postaja na letali-
šču se mora javiti vsak čas, je 
upal. Vreme se bo popravilo, 
si je zatrjeval z obupom. Po-
staja pa je ostala tiha in mu-
tasta, zavita v neprodiren 
plašjč peščene megle, ki se ni-
kakor ni hotel raztrgati. Zapo-
vedal je spi'emeniti smer, ker 
je mislil, da bo na ta način 
uganil bližino letališča. 

"Zmanjšajte obrate, varčuj-
te z gorivom in opazujte zem-
ljišče pod sebo j ! " je šla zapo-
ved od pilota do pilota. Podza-
vestno so vrli krmarji slutili, 
da nekaj ni v redu, ker bi po 
času že morali prispeti na me-
sto. Podvojili so svojo pozor-
nost, poizkušajoč prebiti z oč-
mi rumeno plast peščene me-
gle pod seboj. 

Žustiki so medtem izpustili 
zrak iz zavore. "Bom pa noge 

kakšnega rodu so bili, prav go- Poljaki v Franciji se bodo 
tovo pa ta najbol j črnega na 
svetu. Nosili so bajne frizure 
in bili so zelo "moderno" oble-
čeni. Mahali so s svojimi suli-
cami in ščiti proti njemu, ko 
so se približevali letalu. Pa 
vam je znal ta Žustika tudi ne-
kaj arabskih besed in začel vpi-
ti nad nj imi: "Šuoja, šuoja, 
esma, šufti." Ali nihče se ni za 
to zmenil. Vse bolj so skaka-
li in obkroževli letalo. Žustika 
ni hotel ustaviti motorja — 
tako za vsa kslučaj. K sreči je 
po bližnji stezi pricapljal Ev-
ropejec in od njega je izvedel, 
da so ostala letala že pred ne-
kaj minutami preletela letali-
šče. 

Žustika ni bil nič posebno 
navdušen sam nadaljevati po-
let, še manj pa ostati na po-
možnem letališču. Slika divjih 
zamorcev mu ni bila nič kaj 
preveč simpatična. Vedel pa 
je sedaj, da kompas točno de-
luje in da se lahko nanj zane-
se. "Ajde , ajde, sokole m o j ! " 
je zaupno namignil svojemu 
letalu ter sam nadaljeval pot. 
Točno je pazil na kompas in 
na veter in sreča ga je v resni-
ci pripeljala točno nad vasico, 
ob kateri je ležalo letališče. 
Vidljivost pa je bila tako sla-
ba, da ni mogel zagledati sig-
nalnih raket. Dobro se j e spo-
til v skrbi za letališče, zato 

dolge vrste a j i domov in dojdejo v mesto 
V J ^ k t r t a k e m Parniku se pred solnčnim zahodom. "Na j -

ifiisij0 P e l j a l m e d divjake prej k advokatu Meunier v Rue 
ili L . ,0 l lar," mPr,i ^e Chateau," veli gospa Le-

Noir Petru in najde pridnega 
moža k sreči še v pisalni sobi. 
Ker je imela nenavadne novi-
ce, j o je seveda pravnik takoj 
pripustil v sobo. Goreča žena 
je začela pripovedovati svojo 

i s i i l P e l j a l m e d divjake 
vrluJne^'"- m e n i K a r o L 

13 t|tate* " a i d e m o naše pot-
n ! M p \ k r č m i Pod goro. 

l n f a l k ! e t e r j e b i l 'ned tem 
r r ' $ , k r 

po tleh vlekel, ko bo treba za- m u j e p a p o t e m bilo toliko la-
voriti," se je tolažil. Zadnje le-: pri srcu. 
talo je bilo še vidljivo na ob-j Voditelj pa je medtem zopet 
zorju, ko se j e tudi on dvignil, j m e n j al smer. Navigator je bil 
Ko pa se je obrnil za njimi so; čedalje v večji zadregi. S stra-
izginili v oblakih. 

"Ka j pa zda j ? " se je za tre-
notek spraševal. Dol ni hotel, 
nerad se vrača. Bil vam je 
brihtne sorte in star letalski 
maček, ta Žustika, zato je hi-
tro odločil, kaj mu je storiti. 

Vedno so ga dražili, da se 
dosti ne briga in ne trudi, ali 
sedaj je imel vse lepo priprav-
l jeno: zemljevid, izračunano 
smer in čas ter vse podatke o 
poti. Postavil je smer na kom-
pas in j o ucvrl za ostalimi, da 
se je vse kadilo, pazljivo mo-
treč ospredje, ali ne bi nekje 
na obzorju našel kake pike— 
ostala letala. Že čez nekaj ča-
sa so mu utrujene oči povsod 
risala pike kamor koli je po-
gledal. 

Spomnil se je, da leži na po-
lovici pota pomožno letališče 
ter sklenil z večjo hitrostjo 
prehiteti letala pred seboj in 
se tam spustiti, da jih počaka. 
Čim bi jihv videl prihajati, bi 
se jim pridružil. Letel je toč-
ne po kompasu in kmalu za-
gledal letališče pod seboj. Spu-
stil se je, skakajoč kot jarec 
po kotlinah in jarkih, ki jih je 
bila ravnica, imenovana leta-
lišče, vsa polna. 

Ko se je letalo ustavilo, j e 
iz bližnjega trst j a kar nenado-
ma vstala množica pravih prav-
catih zamorcev. Bogsigavedi 

hom se je spraševal, kdaj bo 
prvo letalo ostalo brez goriva. 
Cas je potekal. Nikjer ni bilo 
videti ničesar. Radio postaja 
je trdovratno molčala, situaci-
ja je bila res kritična. 

"Letališče je pod meno j ! " 
j e nenadoma zavpil Jovo z ra-
dostnim radiskim glasom in že 
strmoglavil navzdol k pristan-
ku. Vsi ostali so j o ucvrli za 
njim. Bilo je to majhno po-
možno letališče, poraslo s tr-
stjem visokim do prsi, ali ven-
dar letališče, ki j e letalcem re-
šilo življenje. V tankih so se 
zbirale zadnje kapljice goriva, 
ko so ustavili motorje. Bistro 
Jovino oko jih je rešilo v zad-
njem trenotku. 

S še razburjenimi glasovi so 
letalci pripovedovali o dušev-
riih mukah, ko so opazovali 
bencinski kazalec, kako se ne-
vzdržno pomika k ničli. Sreča 
in sveti božični dan sta daro-
vala življenje vsem. "Bog nas 
je hotel malo kaznovati, ker 
smo leteli na sveti dan, ali ve-
del sem in verjel, da nas ne bo 
zapustil na naš božični praz-
nik!" je tiho pripomnil Ika. 

Cika Glo. 
o —• 

Potom posojilnega sklada so 
tujezemske države nakupile 
raznih vitaminov (posebno Vi-
tamin A ) za $8,500,000. 

lahko borili 
London. (ONA) — Na tiso-

če poljskih vojakov, ki še se-
daj v Franciji, se bodo lahko 
spet borili proti hitlerjancem, 
kar je posledica pogajanj med 
Poljsko begunsko vlado in 
francosko provizijonalno vla-
do v Alžiru^ kot se je tukaj iz-
vedelo. 

Načrti za rekrutiranje Po-
ljakov v osvobojeni Franciji so 
bili zadovoljivo rešeni, in Kazi-
mor Soskowski, vrhovni po-
veljnik vojaških sil, bo uredil 
par tehniških malenkosti ob 
svojem obisku v Alžiru, kjer se 
je ustavil na potu v* Italijo, 
kjer je pregledal poljske od-
delke. 

Natančno število Poljakov, 
ki so še v Franciji za rekruta-
cijo ne more biti natančno do-
ločeno sedaj, zaradi tega, ker 
so Nemci deportirali velik od-
stotek tistih Poljakov, ki so bi-
li tam pred vojno, in ostankov 
poljske armade v Franciji, ki 
niso bili evakuirani pri Dun-
kirku. Vendar pa cenijo, da je 
število obsežno. 

Nove pogodbe med Francijo 
in Poljsko kar se tiče poljskih 
čet, niso smatrane za potrebne, 
ker so bile stvari zadovoljivo 
urejene po pogodbah iz leta 
1939 med poljsko vlado in 
Eduradom Daladierjem, ki je 
bil takratni ministrski pred-
sednik. 

o 
Rimski telefoni 

Rim. (ONA) — Telefonska 
zveza je bila obnovljena 800 
družinam v Rimu, ker so bili 
židje, po ukazu zavezniških ob-
lasti. Že dve leti prej niso ime-
li telefona. Židje so smeli ime-
ti telefonske privilegije, a nji-
hova imena so bila odtranjena 
iz telefonske knjige. 

MALI OGLASI 

D E L O D O B I J O 

C 
G B 

D O M 
najboljših delavskih 

pogojev v 

CLEVELAND!] 
nujno 

potrebuje 

moške 
in 

ženske 
PLAČA OD URE 
MED NAJVIŠJIMI 

Tovarna i 
bodočnostjo 

I E L 6 DOBIJO 
LATHE OPERATORJI 

in učenci 
INŠPEKTORJI 
Plača od kosa 

52 ur na teden 
MAŠINSKI OPERATORJI 

in učenci 
PREVAŽALCI S TRUKI 

Plača od kosa 
in visoka plača od ure 

Ohio Piston Co. 
5340 Hamilton Ave. 

(177) 

Stanovanje iščejo 
Želimo dobiti stanovanje 4 

ali 5 sob, kjer bi bil tudi jard, 
za katerega smo pripravljeni 
dobro skrbeti. Kdor ima kaj 
primernega naj pokliče E x -
press 2086. (174) 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša za 2 družini, 

5 sob zgorej, in 6 spodaj ; vse 
v najboljšem stanju. Za na-
daljna pojasnila se zglasite po 
5 uri popoldne na 5159 Miller 
Ave., Maple Heights, blizu S. 
N. D. (178) 

Stanovanje v najem 
Odda se stanovanje 6 sob, 

kopalnica in garaža, na 620 E 
97. St., zgore j ; samo odraslim 
ljudem. (174) 

Za vašo udobnost imamo tri 
posredovalnice za delo, zglasite 

se v najbližji 

PROSTOR 
1368 West 3rd Street 

severno od Superior, blizu 
Square 

880 East 72nd Street 
severno od St. Clair Ave. 

17000 St. Clair Ave. 
glavna tovarna 

Odprto dnevno 
od 8:30 zj. do 

5 popoldne 
V nedeljo zaprto 

CLEVELAND 
GRAPHITE 

BRONZE CO 
(July 24, 26, 28) 

Moške in ženske 
splošna tovarniška 

dela 
se potrebuje za . 

6 dni v tednu 
48 ur na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 77 i/a c na uro 

Ženske 62'/-> na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
ljanstva. Nobena starost ni 
omejena, ako ste fizično spo-
sobni opravljati delo, ki ga nu-
dimo. 

Zglasite se na 

E m p l o y m e n t Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon (k , Inc. 
(X ) 

Kupim vaš avto 
Plačam v gotovini za vaš av-

to, naj bo katerega koli izdelka 
ali leta. P o k l i č i t e ENdicott 
9712. 

o da c m a r . i 'u in krčmari- j 
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4 S e v e d a so l judje 

K Vedeli, da so 
a Z f n a t l rala abbe Mont-

K l v*led tega ra-
;zn.Cakovali, kako se 

Prihod N a t a k a r i c a ' k i 
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itak 
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T a k ° p r a v i tja; sem doslej 

Ha Pri 
Pa mi je ve-

srcu, kot da bi 
^Pregovoriti." 

stvar tako na dolgo in široko, 
da je bilo še advokatu neljubo. 
Nazadnje pa je mislil advokat, 
da je čas končati pogovor in da 
je zvedel dovolj važnega. No-
vica ta je res prav zanimiva-," 
pravi zadovoljno a d v o k a t . 
"Dolžan sem vam srčno hvalo. 
Upam, da nam bo koristila pri 
obravnavi. Prosim vas pa, da 
obdržajte stvar kolikor mogoče 
sami zase, da naši nasprotniki 
ne—" 

"O, že razumem! Sicer nika-
kor nisem izmed takih, ki ne 
morejo brzdati svojih jezikov, 
in vi gospod imate torej dobro 
nado, da boste gospoda župni-
ka uspešno zagovarjali? O, 
kako bi bilo to prav njegovim 
sovražnikom!" 

"Seveda imam dobro upa-
n je ! Toda vprid. našemu dra-
gemu obtožencu si moramo od-
reči časti z vami še nadalje 
razpravljati ravno sedaj-le. 

(Dalje prihodnjič.) 

MALI OGLASI 
Naprodaj je 

lepa zidana hiša za eno druži-
no, 6 velikih sob in vse moder-
no urejeno; nahaja se v lepi 
naselbini na E. 176. St., blizu 
Grovewood Ave. Pokličite IV 
3140 zvečer od 5 do 7 ure, ali 
pa se zglasite na 423 E. 146. St. 

(Jul. 26, 28, 29) 

Stanovanje se odda 
Odda se 4 sobe, furnez, od-

raslim ljudem. Nahaja se v 
bližini Euclid Beach parka. 
Naslov dobite v upravi tega li-
sta. _ (174) 

Trgovina naprodaj 
Proda stj grocerija in mesni-

ca, ki ima C-2 permit. Naslov 
izveste v upravi tega lista. 

(179) 

Službo dobi takoj 
ženska, da bi čekirala živila in 
blaga j ničarka, bela, za službo 
v mestu. Predznanje ni po-
trebno. Starost od 18 do 35. 
Pokličite Cllerry 1352, ali se 
zglasite na 1111 Chester Ave. 

(178) 

Sprejme se ženska 
za čiščenje in pranje, 2 dni v 
tednu, stalno. Pokličite IV 2460. 

00 

Delo dobijo 
Sprejme se pomagače pri 

vožnji trukoy in pri cement-
nih blokih. Plača je $1.00 na 
uro, čas in pol za overtime. 

Bliss Road Coal & Supply 
Company 

22290 Lakeland Blvd. 
(174) 

3 sobe se odda 
V najem s e odda 3 sobe od-

raslim ljudem, na 995 Addison 
Rd. (173) 

Mesar dobi delo 
Slovenska zadružna z v e z a 

išče slovenskega mesarja. Do-
bra plača, stalno delo, dobri 
delovni pogoji . Zglasiti se je 
pri poslovodji Mr. Ižancu na 
667 E. 152. St. (Jul. 24, 26, 28) 

TOOLMAKERS 
LATHE HANDS 
SHAPER HANDS 

SETUP MEN 
DIESETTERS 

MACHINE REPAIR MEN 
„ TOOL GRINDERS 

TIP GRINDER^ AND BRAZERS 
YARD MAN (POMOŽNI FOREMAN) 

LINE POMAGAČI 
INŠPEKTORJI 

ELEKTRIKARJI 
SPLOŠNI POMAGAČI 

Dnevno in nočno delo 

100% vojno delo 

od ure in overtime 
plača od kosa 

ter 

10 ur na dan, 6 dni na teden 

Precej dren j je bilo. — Gornji prizor se je nudil fotografu na obali Normandije, ka-
mor dan za dnem vozijo številne ladje orožj e in vojaštvo ter druge potrebščine. Nad 
ladjami v pristanu pa plovejo velikanski zrakoplovi, lci so na straži, da se ne približa ka-
ko nizko leteče sovražno letalo. V ospredju pa je videti truke z vojaki in municijo, ki se 
pomičejo na fronto. 

Rodney Adams Heating 
Service | p l a č a 

Dajte si osnažiti svoj furnez, 
zdaj. Mi popravljamo in zace-! 
mentiramo furneze. Imamo de-j 
le za vseh vrst furneze. Gotova bodočnost po vojni z 

Inštaliramo tudi nove f u m e - družbo, ki obstoja 60 let. 
ze ter inštaliramo pihalnikel 
(blowers). Inštaliramo termo-1 B lShop&BabCOCK M i g . t O . 
state na furneze za premog ali J 1 2 8 5 E. 49. St. 
plin. 1 blizu St. Clair. 

Ekspertna postrežba na vseh 
vrst opreme. 

RE 5461 
21601 Westport Ave. 

(Jul. 21, 24, 2Q) 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
vojne bonde in znamke. 



1 t̂ fegj tžgBjJ t̂B̂l tAggjJ t̂gAtt-S*̂  J tvgtjj t-Vgjg J J Î ĴtÂ ?-

HIS LIFE OF^ 
DEPENDS OfJ 

PAPERS 

DON'T LET HIM DO WW EVERY SCRAP OF PAPER 

sf- Wfz BARRACKS 
HAVE PAPER WALL 

LlUIUGS / 
HIS SHOES ARE ( 

LIMED WITH PAPER/ S 

HIS RATlOMS 
ARE PACKED IU 

PAPER . 
SAVE IT! 

STORE BAGS BOXES NEWSPAPERS WASTE B^fl ] ( 

S A V E A L L P A P E B 
FROM DRAFT CARD To DISCHARGE 
A SOLDIER'S RECORD IS KEPT ON . 
PftPER-r—r SAVE IT? 

Pleoidni in <jospoiav 

ljudje 
s 

vedno najprej pogledajo 

O G L A S E 

f 
Ameriški D o m o v 
in potem gredo kupovat k trgovcu, ki v teffl ''ešk 

oglašuje. 

• . i Trgovci, zavedajte se nakupovalne moči "lfi 
skega naroda in oglašujte svoje blag0 

v 

AMERIŠKI DOMOVINI 
Izplačalo se i)am bo 

Največ plačamo za avto 
Ne glede na model ali sta-

nje. Pokličite GL 6786. 13411 
St. Clair Ave. OBLAK MOVER 

JOHN OBLAKA 
1146 E. 61st St. 

HE 2730. 

AMERIŠKA DOMOVINA, JULY 26, 1944 

zopjst ključe na njih od-
merjeni prostor, vrniti še pred-
no se lady z njenega sprehoda 
nazaj vrne, in tako sem takoj 
sem odhitel." — 

V tem trenutku pa je bilo 
važno Harrytovo poročilo pre-
trgano. 

Murrayev služabnik vstopi v 
sobo in izroči svojemu gospo-
darju vizitko. 

Pri pogledu na vizitko se 
Murrayju trenotkoma obraz 
nekoliko spremeni in prične na-
to vizitko vrteti po rokah. 

" K a j " — zavpije on, "kje je 
ta gospod?" 

"Ravno sedaj je vstopil v ho-
tel in je namenjen se vam 
predstatviti," odgovori na krat-
ko služabnik. 

"Pripeljite takoj gospoda k 
meni!" zapove Murray, in ta-
koj nato poda vizitko Vander-
broocku, ter se obrne k Harry-
tu: "Odstranite se za sedaj ! 
Oglasite se zopet v nekoliko 
dneh, ker imate še plačilo za-
dobiti; pri tem, pa ne pozabite 
dalje pazljivo paziti na vse 
kretnje Armenie!" 

Harry se prikloni in odide. 
"Jozua Wilson?" vpraša Van-

derbroock radovedno gledajoč 
na vizitko, "ali ima Sir Edward 
Wilson še kakega brata?" 

"Mi bomo takoj zaznali My-
lord," toliko je imel še Mur-
ray časa, da je odgovoril. 

Nato že odpre služabnik vra-
ta. 

Jozua je vstopil v sprejem-
no sobo. Bil je elegantno 
opravljen in se grozno ponos-
no in resno držal, ker zavedal 
se je svojega bogastva. On se 
nalahko prikloni Murrayju in 
Vanderbroocku, medtem se je 
pa služabnik odstranil in zaprl 
vrata za seboj. 

"Jaz sem ravno sedaj v temu 
trenutku iz Wilson Castla sem 
dospel Mylord, in sem jako hi-
tel, da vas kolikor mogoče prej 
posetim, ker gre se za jako va-
žno stvar!" 

"Jaz se jako veselega poču-
tim, da se zamorem z vami 
upoznati Mr. Wilson in spo-
znam v vas brata Mr .Edward 
Wilsona, odgovori Murray. 

"O, sin srebrnega kralja iz 
N e v a d e," pristavi Vander-
broock z nekakim prihlinjenim 
nalahnim poklonom. 

"T o r a j naj prvo poj asnilo, 
katerega vam dolgujem My-
lord," reče Jozua in se obenem 
z obema gospodoma prav udo-
bno usede na žametasti stol. 
"Sir Edward, katerega ste ma-
lo preje imenovali, j e samo 
moj bratrnec, in Sir Noe Wil-
son je moj stric !" 

"Vaš stric? In vi žalujete? 
Tako se poročilo glasi, da je 
Sir Noe Wilson mrtev?" vpra 
ša Murray. 

"Jaz sem vam ravno hotel o 
žalostni zadevi poročati My 
lord! Moj dragi stric se je 

preveč glavo mučil in radite-
ga je šel prezgodaj v hladni 
grob ! " 

"To je grozni udarec za Mr. 
Edwarda Wilson!" pripomni 
Vanderbroock, "toraj prevza-
me on sedaj v svoje posestvo 
srebrne rudnike?" 

"Rudniki in vse vasi naokoli 
njih, so v moji posesti Mylord 
— ! " pripoveduje Jozua, "Sir 
Edward, moj bratranec pa pre-
vzame v posest vsa zemljišča 
pri San Franciscu' in Richmon-
d u ! " 

To poročilo je bilo veliko 
presenečenje za oba New-yor-
ška milijonarja, Oba se takoj 
ustaneta, podata Jozuatu roke 
in mu častitata. 

"Hvala vam lepa Mylorda! 
Jaz sem prišel k vama, da se 
posvetujem o neki zelo važni 
zadevi," nadaljuje Jozua, med-
tem ko zopet zavzame vsak 
svoj prostor, "radi enega vpra-
šanja, katero je že mojega ča-
stivrednega strica uposljevalo 
do zadnjega, in mu jemalo spa-
nje. Vi poznate gotovo dobro 
mojega rajnkega strica načrte, 
kateri so mu že požrli velikan-
ske svote denarja. Jaz pa se 
e temi načrti ne strinjam, ker 
se mi vidijo, da niso nikakor 
izpeljivi. Sem pa pri volji pri-
klopiti se vašim, ker mi bolj 
uga ja j o ! " 

"Pozdravljamo vaš govor ! " 
"Zaznamujemo ga dobrodo-

šel Mylord ! " reče Vander-
broock, z občutnim preseneče-
njem. 

"In jaz vam izrekam moje 
popolno zaupanje!" pristavi 
Murray zraven, "mi ne obupu-
jemo vam popolno dati, da po-
zdravljamo z veseljem vaš ce-
njeni govor ! " 

"Jaz nimam nobenega zani-
manja za vsa ona širna zem-
ljišča, katera si je pridobil moj 
častiti stric, jaz držim takore-
koč načrte za neizpeljive od 
moje strani," o m e n i Jozua, 
"kar sedaj moj bratranec k te-
mu stori, ni meni prav nič mar 

i" 
"Torej vi se ne priklopite 

Mr. Edwardu Wilson in njego-
vi soprogi?" vpraša začudeno 
Vanderbroock. 

"Jaz grem od njega ločen 
noj apota, kamor me veseli!" 

"Ali že ve to Mr. Edward 

Wilson?" se obrne Murray ra-
dovedno k Jozuatu. 

"On še ni dobil nikakega po-
ročila o smrti mojega časti-
vrednega strica; to poročilo 
mu jaz šele sedaj ponesem!" 

"Toraj vi še niste bili v pa-
lači lady Wilson?" 

"Jaz sem šele sedaj dospel, 
in sem bil namenjen naj prvo 
vaju posetiti Mylorda, no, in 
sedaj se podam k Sir Echvardu. 
Eedaj imate mojo besedo. Vsa 
nadaljna dogovarjanja naj se 
prepuste bodočnosti. Medtem 
ko se priklopim k vašim načr-
tom, vam moram toliko reči, da 
bom jaz sam v svoje roke pre-
vzel vodstvo od dela, katero 
spada pod državo Nevado in 
drugo, kar je bolj v moji bli-
žini, tudi hočem voditi vsa de-
la v Humbold koloniji. Samo 
posebi se pa razume, da se bo 
moglo vse delavstvo podvreči 
moji volji. Pričakujem o ti 
stvari nujnega odgovora. Na 
svidenje!" 

Jozua se je poslovli od Mur-
rayja in Vanderbroocka in ta-
koj nato odšel. 

To je bilo za ta dva gospoda 
nekaj izvanredno presenetlji-
vega, tako veliki preobrat in 
tako važnega pomena, da je 
skozi njega Armenie poroka in 
njen odpad od naših načrtov 
precej kočljiv. 

Vanderbroock in Murray si 
jako zadovoljno maneta roke, 
ker sedaj sta imela vse v svo-
jih rokah. Odkritje Harryjevo 
pa jih še poleg navdaja z ve-
ro jetnost jo , da bosta sedaj tu 
di Armenijo prisilila, da se 
priklopi njih načrtom. 

"Mi se jako hitro približu-
jemo k našemu cilju. Mylord, 
reče Vanderbroock s ponosnim 
nasmehom, "zapreka za zapre-
ko se odstranja. Mi bomo zma-
gali ! Mi smo zmagalci !" 

Naznanilo smrti 
Armenia je napenjala vse 

moči, da bi se ne opazilo nje-
no razburjenost, katera j o je 
tako strašno morila. 

Strašna bdjažSn in nemir sta 
se j o polastila. Ona se je bala 
vsak trenutek katastrofe, ka-

'; tera bi lahko nastopila. 
Kaj če bi se Elizabeti posre-

čilo akoravno jo Zambra stro-
go nadzoruje v San Francisco 
priti? In če bi ona našla Ed-

warda, in kaj potem če bi on 
njo zagledal 

To so bile grozne misli, od 
katerih se ji je tresel celi ži-
vot. 

In kaj se bo zgodilo? Kake 
posledice bi nastale, in kaki 

konec bo, ko se pojavi 
utekla žena? Kako bi 
stvar urediti, da bi se 
lo srečanje med 
njega iskajočo Elizabfl 
kake posledice bi imel® 
denje? 

Smrt je opravila svoje delo. — Na sliki vidimo C 
ga japonskega vojaka, ki je padel od krogel naših fl^l 
v bojih na otoku Saipan. V ozadju pa je veliki 
tank, ki je bil prav tako kot vojak potisnjen iz akcv^ 
tve ob zavzetju otoka Saipan se prav lahko prim0-^ 
žrtvami pri zavzetju otoka Tarawa, in sicer rut ofr^L 
neh, tako pri Japoncih kot pri naših. 

: - d 

POZOR GOSPODARJI HIŠ! 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfa"1' 

škrilja, popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrni«, 
ki smo že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi >" 
Slovencem. Plačate lahko prav na lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. GArfi* 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZtf 

U Č I T E SE A N G L E Š Č I N E 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO-SLOVENSKEGA BERILA 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena 
in stane samo: 

Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6113 St. Clair Ave. Cleveland, 

Jr.K i 

$ 2 . 0 ' 

S F O U G H T WITH PAPER..,. SAVE WASTE PAPER? 
HIS AMMUNITION! 

WRAPPED lU 
PAPER. 

Bil je človek, popolnoma že 
postaran in rumen v obraz, kot 
bi mu bil ves njegpv obraz pre-
oblečen z nekako kožo, z dolgi-
mi, kuštravimi in sivimi lasmi, 
z divjo dolgo brado, z globoko 
udrtimi očmi in njegovo telo je 
bilo sklonjeno. On je sedel na 
d i van u in štel natiho. Ko me 
je ugledal, zakriči v prvič boje-
če in v drugič čisto divje in pri 
tem se mi je zazdelo, da slišim 
izgovarjati ime Campbell. Na-
to se mi je zazdelo, da pobira 
neko stvar . in takoj nato se 
ustane, ter se pripravlja na 
skok, kakor kaka divja zver na 
mene. V tistemu trenutku pa 
meni dogori mala svečka. Hit-
ro odločen skočim jaz z ome-
njenega prostora ven in zakle-
nem vrata za seboj. Nato za-
čujem ves prestrašen, da se je 
oni zgrbani človek z vso nje-
govo moč jo zagnal k vratom, 
in pri tem zopet izpustil svoj 
grozoviti smeh, od katerega so 
mi pričeli l a s e pokonci iti. 
Hvalil sem nebo zato, da sem 
bil še pravočasno ušel ven z 
onega samotnega prostora. Ker 
če bi bil še v prostoru Mylord, 
no potem bi bilo gotovo po me-
ni, ker ona divja oseba bi s« 
bila gotovo z vso silo na mene 
vrg la ! " 

"Tora j je bil človek, zgrba-
ni mož?" vpraša Vander-
broock. 

"Izgledal je strašno!" 
"Kakor ga je nama opisal 

Harry je kaki norec," pripom-
ni Murray. 

"Zakaj ga lady drži zaprte-
ga? Zakaj bi ga ne imela na 
prostem? To mi j e uganjka!" 
pristavi aVnderbroock ves za-
mišljen. 

"Mylord, meni se dozdeva, 

da j e to nekak blagoslov, ker 
če bi bil ta ponoreli človek 
prost, bi gotovo naokrog div-
jal kot divja zverina. Raje na-
redi mvse, kakor pa da bi se 
še enkrat imel t je v one prosto-
re podati; tako lepih zlatnikov 
nima nobeden, da bi me nagra-
dil za malo preje omenjeno 
pot. Jaz sem bil zadovoljen, 
da sem bil že na hodniku; sreč-
nega pa sem se počutil, ko sem 
šel preko steklenega dvorišča, 
in zapahnil za seboj vrata. Na-
to sem se jako požuril, da za-

ČE STE BOLNI 
Ak% trpite na nerednosti v 

želodcu, jetrih, ledicah, vranci, 
revmi, visokem pritisku krvi, 
ali zastareli poškodbi, pridite k 
meni, da vidim, kaj morem sto-
riti za vas. Imel sem velik 
uspeh v 25 letih v takih sluča-
jih. Jaz se poslužujem stare ev-
ropske in najnovejše metoda 
bolnišnic pri zdravljenju. 

Pridite do doktorja, ki razu-
me vaš materin jezik in vam. 
lahko razloži na razumljiv na-
čin. 

N . PAUL W.WELSH 
HYDROPATHIC CLINIC 

(specialist v starih boleznih) 

Uradne ure: 
110 zj. do 4:30 pop., razen v sredo 

423 Citizens Bldg. 
850 Euclid Ave. 

Telefon: MAin 6016. 
(Wed. — x) 

Se priporoča, da ga pokli-
čete vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vašega 
starega znanca 

Louis Langenfus 
ki ie mirne v Bagru zaspal večno spanje 

dne 26. julija, 1943. 

PRVE OBLETNICE SMRTI PRE-
LJUBLJENEGA IN NIKDAR PO-

ZABLJENEGA SOFROGA IN OČETA 

Eno leto je že minulo, 
kar si Ti zapustil naš dom, 
sonce toplo na grob sije, 
kjer- dom Tvoj je zdaj hladan. 

Dragi soprog in ljubljeni oče. 
k Tebi danes spomini hite, 
nam prav težko je pri srcu, 
ker ta izguba je velika. 

Srce ki za nas je skrbelo, 
našlfi zaslužen je večni pokoj 
in ko nam nit življenja steče, 

Ee enkrat srečno združimo s Teboj, 

Žalujoči ostali: 

MARY LANGENFUS, soproga 
LOUIS, sin. 

Cleveland. O.. 26. julija, 1944. 


